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GDANSKI PRZEDSIEBIORCA ERNST AUGUST CLAASZEN
JAKO HONOROWY AGENT KONSULARNY USA
W SWIETLE RAPORTOW Z LAT 190911912

Ernst August Claaszen (1853-1924) znany jest przede wszystkim jako wiasciciel willi w Sopo-
cie, ktdra obecnie stanowi siedzibe Muzeum tego miasta. Postac ta pojawia si¢ w literaturze
naukowej i popularnonaukowej takich autoréw jak: Matgorzata Buchholz-Todoroska', Jan
Daniluk? oraz Janusz Dargacz®. Zr6dta do biografii Claaszena stanowig przede wszystkim
pamiatki rodzinne, wspomnienia oraz dokumenty dotyczace samej willi?.

W niniejszym artykule poruszono w zasadzie niezbadany epizod z zycia Claa-
szena — okres sprawowania przez niego funkcji honorowego agenta konsularnego
USA w Gdansku od grudnia 1902 r.> do 1916 r.° Prowadzona przez autora kwerenda

! M. Buchholz-Todoroska, Sopocka willa gdariskiego kupca Ernsta Augusta Claaszena

[w:] Kamienica w krajach Europy Potnocnej, red. M.]. Sottysik, Gdansk 2004, s. 583-593.

2 J. Daniluk, Konsulat USA w WMG, http://jandaniluk.pl/pl/181 [dostep: 30.10.2022].

3 J. Dargacz, Historia rodziny Claaszenéw [w:] Rocznik Sopocki 2000/2002, red. W. Brydak,
Sopot 2002, s. 87-93.

* M. Buchholz-Todoroska, Willa Ernsta Claaszena [w:] Architektura willi i rezydencji sopo-
ckich. Projektanci, inwestorzy i uzytkownicy w latach 1870-1945, t. 1, red. M. Buchholz-Todoroska,
Sopot 2020, s. 49-52; J. Gibbs, Willa Ernsta Claaszena [w:] Odzyskane. Wokét architektury Sopotu,
red. K. Babicz-Kaczmarek, Sopot 2021, s. 6-11; Rekopisy Clary Claaszen w Muzeum Sopotu, https://
www.sopot.pl/aktualnosc/9138/rekopisy-clary-claaszen-w-muzeum-sopotu [dostep: 5.10.2022].

5 National Archives and Records Administration [dalej: NARA], Inspection Reports on Foreign
Service Posts, RG 59, Form of Inspection Report, Inspection of the American Consular Office at
Danzig, Germany, by H.W. Harris b. 50, f. 2 [b. - box (pudlo), f. - folder (teczka)], 19.11.1909,
[dostarczone do Biura Konsularnego Departamentu Stanu: 24.12.1909; brak paginacji materialu
archiwalnego] [dalej: Inspection 1909]; NARA, Inspection Reports on Foreign Service Posts, RG 59,
Form of Inspection Report, Inspection of Consular Office at Danzig, Germany, 25.01.1912, b. 50,
f. 3, [dostarczone do Biura Konsularnego Departamentu Stanu: 23.02.1912; brak paginacji mate-
riatu archiwalnego] [dalej: Inspection 1912]; Claaszen Ernst August [w:] The Political Graveyard,
https://politicalgraveyard.com/bio/cisco-clague.html [dostep: 25.09.2022].

¢ Ostatnie pismo adresowane do wszystkich amerykanskich konsuléw w Niemczech,
ktére odnaleziono w archiwach przy korespondencji zwigzanej z gdanska placéwka, pochodzi
z lutego 1916 r., dlatego tez nalezy zalozy¢, ze konsulat nie zakonczyt swojej dzialalnosci od razu
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odbywata sie gtéwnie w archiwach amerykanskich i obejmowata National Archives
and Records Administration w College Park (Maryland). Pozwolita na ustalenie wielu
nieznanych faktéw dotyczacych konsularnej dziatalnosci Claaszena.

Claaszen urodzit si¢ w Gdansku 30 grudnia 1853 r.” w kamienicy przy Diugich
Ogrodach 1098, Pochodzit z rodziny flamandzkiej osiadlej tutaj kilka wiekéw wezesniej.
Posta¢ ta znana jest przede wszystkim w historiografii Sopotu® ze wzgledu na pozosta-
wiong po sobie unikatowg wille przy samej plazy nad Baltykiem. Obiekt ten wpisat sie
w zabudowe Dolnego Sopotu zwigzang z rozwojem uzdrowiska, powstala w miejscu
likwidowanego osiedla rybackiego z XVII w.!? Okoliczne domy budowano na prze-
fomie XIX i XX w. przy nowo wytyczanych drézkach, z czasem przeksztalconych
wulice'!. Uzyskane przez Sopot w 1901 r. prawa miejskie zmobilizowaly wladze miasta
do dalszego rozwoju uzdrowiska i ustalenia planu zabudowy. Przyczynily sie takze
do wznoszenia coraz to wiekszej liczby domow i willi'2.

Willa Claaszena zostala zbudowana wedtug projektu sopockiego architekta Waltera
Schultza w latach 1903-1904 na parcelach wykupionych przez inwestora juz w latach
90. XIX w. W latach 1910-1945 ulica nosita nazwe od imienia wlasciciela: Ernststrasse.
Wezesdniej te droge nazywano: Parkstrasse, Zweite Parkstrasse, Neuestrasse i Claaszen-
strasse’®. Ocalata do dzisiaj willa jest dwukondygnacyjnym budynkiem z wiezyczka

po wybuchu I wojny $§wiatowej w 1914 r., lecz dopiero po zerwaniu stosunkéw dyplomatycznych:
NARA, RG 84, Danzig - Instructions and Correspondence, b. 1, f. 2 [dalej: Danzig], To the American
Consular Officers in Germany, 24.02.1916.

7 M. Buchholz-Todoroska, Sopocka willa..., s. 584.

8 J. Dargacz, Historia..., s. 89-90.
Pozycje wymienione w przypisach oraz bibliografii niniejszego artykutu.

10 F. Mamuszka, Sopot i okolice, Warszawa 1989, s. 26.

' Tenze, Bedeker sopocki, Gdanisk 1981, s. 37. Uruchomienie w 1870 r. linii kolejowej z Gdaniska,
przez Sopot, w kierunku Koszalina spowodowalo wzrost liczby kuracjuszy w Sopocie oraz zwigk-
szylo zainteresowanie tym miejscem bogatych gdanszczan, ktérzy rozpoczeli budowe, czesto przy
samej plazy, swoich rezydencji willowych: M. Sperski, Rozwdj przestrzenny Sopotu [w:] Dzieje Sopotu
do 1945 roku, red. B. Sliwinski, Sopot 1998, s. 30.

12 F Mamuszka, Bedeker sopocki..., s. 90. Rozwdj zabudowy w Sopocie na przetomie XIX
i XX w. przebiegal bardzo intensywnie. Na przyklad w 1871 r. odnotowano 230 domoéw, zas juz
w 1903 r. - 911. Odnosilo si¢ to réwniez do wzrostu liczby mieszkanicow, np. w 1869 r. odnotowano
1204 osoby, za§ w 1905 r. — juz 11 800 0sdb (A. Romanow, Sopot w latach 1818-1920 [w:] Dzieje
Sopotu do 1945 roku...,s. 1081 121).

13 M. Buchholz-Todoroska, Sopocka willa..., s. 583-584. Od jesieni 1945 r. do 1948 r. w willi
Claaszena mieszkat delegat rzadu do spraw odbudowy Wybrzeza Eugeniusz Kwiatkowski z rodzing
(M. Buchholz-Todoroska, Sopockie wspomnienia Ewy Obrgpalskiej, cérki Eugeniusza Kwiatkowskiego
[w:] Willa Ernsta Claaszena w Sopocie i jej mieszkaricy, cz. 2: 1945-2011, red. M. Buchholz-Todoroska,
Sopot 2012, s. 7-9). Na poczatku lat 50. XX w. zamkniety obszar pasa nadmorskiego pomiedzy
ul. Emilii Plater a ul. Poniatowskiego zajmowal Wojskowy Osrodek Rzadowy z wieza wartownicza,
wartownig oraz zamknieta plazg przeznaczong tylko dla goséci (R. Socha, Nowy bedeker sopocki,
Gdansk 1998, s. 157-158). W nim bywali przedstawiciele rzadu i partii, dlatego obiekt zaczeto nazy-
wac willg Bieruta. Na jej ogrodzeniu do 2003 r. zachowat si¢ drut kolczasty (M. Buchholz-Todoroska,
Sopockie wspomnienia. .., s. 7).

9



Gdanski przedsi¢biorca Ernst August Claaszen... 133

na pietrze oraz drugg na kalenicy dachu, z salonem z oryginalnym alabastrowym
kominkiem, weranda oraz jadalnia. Obiekt posiada dekoracje fachwerkowa w szczy-
tach elewacji, a takze rozlegly taras skierowany w strone morza'* (il. 1).

Ilustracja 1. Willa Claaszena w zimowej aurze

Zrédto: ze zbioréw Muzeum Sopotu.

Od 24 stycznia 2001 r. budynek przy ulicy Ksiecia Jozefa Poniatowskiego 8 (daw-
niej Ernststrasse 8) zostal przejety po Poradni Psychologiczno-Pedagogicznej przez
Muzeum Sopotu'®. Ruth Asta Koch (z domu Claaszen), cérka Ernsta i Marthy Claaszen,
przekazala muzeum rodzinne pamiatki, zdje¢cia oraz meble, ktére obecnie stanowia
elementy wystawy stalej'c.

14 M. Buchholz-Todoroska, Willa Ernsta Claaszena..., s. 49; J. Gibbs, Willa Ernsta Claa-

szena...,s. 7.

15 7. Solec, Sopot. Kronika XX wieku, Gdynia 2004, s. 265, 287.

16 K. Babicz-Kaczmarek, Krétka historia Sopotu i willi Ernsta Claaszena, Sopot 2020, s. 22. Ruth
Asta Koch wspominala, ze przydomowy sad i ogréd warzywny stanowity jedyne zrédta utrzymania
i wyzywienia rodziny w trakcie glodu pod koniec I wojny $wiatowej (M. Buchholz-Todoroska, Cha-
rakterystyka sopockich posiadtosci. Usytuowanie, zabudowa i funkcje w okresie 1870-1939 [w:] Archi-
tektura willi i rezydencji sopockich..., s. 8).
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Bogaty i rzutki przedsiebiorca Claaszen dojezdzat do pracy koleja. Oddzielal zycie
rodzinne, ktdre skupiato sie wokot willi w Sopocie'’, od pracy zawodowej w Gdansku.
Jego zona i corka rzadko bywaly w Gdansku. W wieku 22 lat Claaszen wyjechal do Lon-
dynu, co wywarlo duzy wplyw na jego dalsza kariere. Dzigki odbytej tam kilkuletniej
praktyce zawodowej, poznaniu jezyka angielskiego oraz nawigzaniu licznych kontaktéow
mogt rozwing¢ w Gdansku od lat 80. XIX w. wlasng dziatalno$¢ kupiecka — hurtowy han-
del cukrem - gléwnie przeznaczony na eksport do Anglii. Przyniosta mu ona znaczne
dochody. Claaszen angazowat sie w réznego rodzaju aktywnosci zawodowe: byl przedsta-
wicielem Motoren Fabrik z Berlina, fabryki motoréw Daimlera, towarzystw ubezpiecze-
niowych, firmy handlujacej wyrobami spirytusowymi, dziatal w komisji cukru w Gdan-
skim Towarzystwie Kupieckim, az wreszcie zostal agentem konsularnym USA. Jego kantor
kilkakrotnie zmieniat lokalizacje w Gdansku — znajdowat sie na ul. Ogarnej (do 1905 r.),
Dlugi Targ 45, Targ Drzewny 15/16 oraz Piwnej 64 (od 1916 r.), co wynikalo ze wzmo-
zonej aktywnosci zawodowej konsula. Claaszen zmart w swojej willi w Sopocie 22 listo-
pada 1924 r., pozostawiajac rodzine z duzymi dtugami'®.

Wspomniane wczesniej akta z archiwéw amerykanskich zawierajg korespondencje
z Claaszenem, ktdra obejmuje opisy licznych dzialan agencji konsularnej, bedacej przed-
stawicielstwem Standw Zjednoczonych Ameryki Pélnocnej na prowingje Prusy Zachodnie.
Amerykanskiemu przedstawicielowi w Gdansku wysylano z USA, ambasady amerykan-
skiej w Berlinie oraz nadrzednej wzgledem gdanskiej jednostki amerykanskiej agencji kon-
sularnej w Szczecinie wiele prosb, wskazéwek i wytycznych adresowanych do wszystkich
konsuléw amerykanskich w Niemczech. Sposréd pism kierowanych tylko do Claaszena,
np. w liscie od Goepel & Niles — prawnikdw biura patentowego w Nowym Jorku - infor-
mowano go o poprawkach do amerykanskiego prawa patentowego (Patent Laws), pole-
gajacych m.in. na wydtuzeniu z 7 do 12 miesiecy kwestii rozstrzygniecia zagranicznego
wniosku patentowego'®. W innej korespondencji agencja konsularna w Szczecinie prze-
kazata Claaszenowi nowe formy deklaracji przewozonych towaréw zywnosciowych dla
spedytoréw morskich wraz z sugestia, by je dostarczy¢ do wydruku w lokalnych gazetach®.

Jednak najciekawsze dokumenty z amerykanskich archiwow, bardzo szczegétowo
ukazujgce dziatania Claaszena, to dwa raporty z kontroli dokonywanych przez Departa-
ment Stanu bezposrednio w placowce agencji konsularnej w Gdansku w latach 1909 oraz
1912. W omawianym okresie placowka konsularna znajdowata si¢ w kamienicy przy
Langer Markt 45 (obecnie ul. Dlugi Targ 45)!. Budynek ten to Stary Dom Lawy

17" Pamietniki Clary Claaszen (siostry Ernsta) zawieraly zapiski z codziennego zycia rodziny Claa-

szenow. Ukazaly one pelne emocji zycie rodzinne z kobiecej perspektywy (Rekopisy Clary Claaszen...).

18 . Dargacz, Historia..., s. 91, 93; J. Solec, Sopot..., s. 287; K. Babicz-Kaczmarek, Krétka his-
toria..., s. 16-18; M. Buchholtz-Todoroska, Sopocka willa..., s. 584-585, 593.

1 NARA, Danzig, List Goepel & Niles, 10.04.1903.

20 NARA, Danzig, List Consulate of the United States of America - Stettin, 9.11.1903.

2L Neues Adressbuch fiir Danzig und Vororte, Danzig 1909 [dalej: Adressbuch 1909], cz. 1,s. 63;
cz. 4, s. 84; Neues Adressbuch fiir Danzig und Vororte, Danzig 1912 [dalej: Adressbuch 1912], cz. 1,
s.70; cz. 4, s. 82.
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(Dom Ekonomistéw), od strony zachodniej
przylegajacy do Dworu Artusa®. W $wietle
dokumentacji z inspekcji w Gdansku prze-
prowadzanych 19 listopada 1909 r. oraz
25 stycznia 1912 r. byty to juz, odpowiednio:
druga i trzecia kontrola amerykanskiej pla-
céwki agencyjnej w mieécie?®. Obie te kon-
trole przeprowadzal Heaton Willis Harris,
sprawujacy w tym czasie funkcje konsula
generalnego we Frankfurcie®.
Umiejscowienie placowki przy Dlugim
Targu 45 inspektor okreélil jako centralne,
dogodne, satysfakcjonujace miejsce do pro-
wadzenia intereséw gospodarczych, znaj-
dujace si¢ blisko bankéw i ratusza miasta
(il. 2), niezalezne od miejsca zamieszkania

£ .
f Danzig.

konsula*. Na biuro agenta konsularnego
sktadaly sie dwa pokoje, oba umiejscowione
na drugim pietrze (strzalka wskazujaca
lokal na il. 3), pierwszy dla intereséw pry-
watnych konsula i drugi przeznaczony dla
interesantow, w ktérym pracowato dwéch

22 Zauwazamy go juz na obrazach Grosz czyn-

szowy Antona Moellera z 1601 r. oraz Apoteoza
Lgcznosci Gdatiska z Polskg Izaaka van den Blocka

Ilustracja 2. Pocztowka z Gdanska zala-
czona do raportu z kontroli zrealizowanej
w listopadzie 1909 r., z adnotacja, Ze agen-
cja konsularna znajduje sie w naroznym
budynku

Zrédlo: National Archives and Records
Administration [dalej: NARA], Inspection
Reports on Foreign Service Posts, RG 59,
Form of Inspection Report, Inspection
of the American Consular Office at Dan-
zig, Germany, by H.W. Harris, b. 50, f. 2,

2 1608 r. Na malowidlach widoczny jest Dwér Artusa  19-11.1909 [dalej: Inspection 1909].

wraz z przylegajacymi kamieniczkami po przebudo-

wie fasady w 1552 r. (E Mamuszka, Droga Krélewska,

Gdansk 1972, s. 14, 69-70, 119). Obecnie znajduje si¢ tutaj gléwne wejscie do Dworu Artusa, ktory
jest oddzialem Muzeum Gdanska.

2 NARA, Inspection 1909; NARA, Inspection 1912. W aktach odnajdujemy date pierw-
szej kontroli, ktéra odbyla si¢ w Gdansku w pazdzierniku 1902 r. NARA, Inspection Reports
on Foreign Service Posts, RG 59, b. 50, f. 1. W tym czasie funkcje¢ agenta konsularnego sprawowat
jeszcze poprzednik Claaszena - Phillip Albrecht, pelniacy to stanowisko w latach 1897-1902:
Albrecht Philipp [w:] The Political Graveyard, https://politicalgraveyard.com/bio/aikens-albree.
html [dostep: 25.09.2022]. W tych aktach NARA znajduja si¢ jedynie data i miejsce kontroli
z 1902 r., bez zadnej dokumentacji. Archiwisci nie byli w stanie wyjasni¢ autorowi takiego
stanu rzeczy, uwazali, ze najprawdopodobniej byla to jedynie adnotacja o tej kontroli, a akta si¢
nie zachowaly.

2 Harris Heaton Willis [w:] The Political Graveyard, https://politicalgraveyard.com/bio/harris4.
html [dostep: 25.09.2022].

%5 NARA, Inspection 1909. Jedyna rzecz, do ktérej inspektor miat zarzuty w odniesie-
niu do lokalizacji konsulatu, to starego typu i zle utrzymana klatka schodowa w kamienicy.
NARA, Inspection 1912.
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Tlustracja 3. Pocztéwka z Gdanska zalaczona do raportu z kontroli zrealizo-
wanej w listopadzie 1909 r. z adnotacjg, Ze na budynku agencji konsularnej
jest wywieszona amerykanska flaga

Zrédto: NARA, Inspection 1909.

urzednikéw?®. Biuro konsularne byto otwarte w godz. 9.00-13.00, co wedlug inspek-
tora spelnialo wymogi lokalnego biznesu, gdyz godziny otwarcia bankow i urzedow
oscylowaty miedzy godz. 9.30-14.30 oraz 15.00-17.00%".

Harris wspomnial w swoim raporcie, ze nie poznal rodziny agenta konsularnego ani
nie odwiedzit jego domu. Przedstawit Claaszena jako zonatego®®, zyjacego komfortowo
wraz z dzie¢mi. Postrzegal go jako szlachetnego niemieckiego arystokrate. Opisywat
go jako zadbanego mezczyzne, z dlugg broda (il. 4), zdolnego, inteligentnego, o przy-
zwoitych manierach, mocno zaangazowanego w handel cukrem.

Harris ocenial kompetencje jezykowe Claaszena w zakresie znajomo$ci angielskiego
nizej niz chociazby konsula w Konigsbergu (Krélewcu), jednak nie uwazat tego za klu-
czowe dla efektow jego pracy. Zaznaczyl, ze agent konsularny nie przeszedt odpowied-
niego szkolenia ani tez nie posiadal fatwosci w postugiwaniu si¢ jezykiem handlowym

26 TJak to ujat inspektor Harris, lokal znajdowal sie na drugim pietrze wedtug amerykanskiego
rachunku. Europejczycy, wliczajac rowniez parter, przyjeliby, ze opisywane pomieszczenia znajdowaly sie
na pierwszym pigtrze. NARA, Inspection 1909. W raporcie z 1912 r. inspektor podat, ze Claaszen mimo
zatrudnionych urzednikéw (mlodej kobiety i mezczyzny), ktérzy pomagali mu w pracach biurowych
i ksiggowosci, osobiscie prowadzil najwazniejsze prace agencyjne (NARA, Inspection 1912).

27 NARA, Inspection 1909; NARA, Inspection 1912.

28 Ernst August Claaszen byl dwukrotnie Zonaty. W 1885 r. ozenit sie z Agnes Marig Wilhel-
mine, ktdra urodzita w nastepnym roku syna Ernsta Augusta Rudolpha. Niestety tydzien po porodzie
zona Claaszena zmarla. Jego drugg zong zostala Martha Steinmeyer. Z drugiego malzenstwa przyszly
na $wiat dwie corki: Theodora i Ruth Asta. J. Dargacz, Historia..., s. 91.
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w sprawach o bardzo duzym znaczeniu;
mimo to w jego opinii Claaszen radzil sobie
bardzo dobrze?. Wedtug inspektora - chociaz
nie mial na to dowodéw - stosunki Claaszena
z lokalnymi wladzami byty pozytywne. Tak
przynajmniej przedstawial sie stan rzeczy
wedlug konsula ze Szczecina. Biuro Claaszena
okreslal jako dobrze zarzadzane, lecz mniej
istotne niz to w Konigsbergu. Na pytanie,
czy agent byt popularny wsréd Ameryka-
néw, nie udato si¢ odpowiedzie¢ definitywnie,
poniewaz kontrola wykazata, ze nie spotykat
on ich zbyt wielu. Dodatkowo potwierdzono,
ze Claaszen nie pracowat dla Zadnego innego
rzadu®. Konsul do celéw stuzbowych uzywat
wlasnego sejfu oraz prawidtowo prowadzit
nastepujace ksiegi: faktur i oplat naliczanych
zgodnie z taryfa, oplat notarialnych i innych,
optat pocztowych, wystanej korespondencji
listowej. Zalecono jednak, by agent zaczal  Ilustracja 4. Ernst August Claaszen
uzywaé nowej ksiegi dla wszystkich oplat,
ktérg otrzymat kilka tygodni przed pierw-
szg kontrolg. Korespondencja byta przetrzy-
mywana w chronologicznym uktadzie®'; z reguly byty to rutynowa wymiana listow
z nadzorujacg jego prace agencja konsularng w Szczecinie oraz czasami zapytania
ofertowe. Inspektor potwierdzit, ze agent konsularny nie prowadzit korespondencji
z ambasadg amerykanska w Berlinie i uznal, iz bylo to mato prawdopodobne, by zaist-
niala konieczno$¢ takiej wymiany pomiedzy tymi dwoma urzedami®?. Agent wskazal,
ze poprzednik Claaszena na tym stanowisku - Phillip Albrecht — nie byt odpowiednia
osobg na to stanowisko. Wedlug Claaszena po dzialaniach Albrechta pozostaly jedy-
nie nieliczna korespondencja z Departamentem Stanu, kilka starych ksiag rekordéw,
herb i pieczec®.

Zrédto: ze zbioréw Muzeum Sopotu.

2 Co istotne, inspektor wprost stwierdzit, ze Claaszen nie bedzie sprzedawal amerykanskiego

cukru na lokalnym rynku. NARA, Inspection 1912.

3 Tamze.

31 NARA, Inspection 1909. W 1912 r. wedltug inspektora biuro konsularne wydato 176,08 USD
na wynagrodzenia (przede wszystkim Claaszena) oraz prowadzilo niewielka (ok. 200 listéw rocznie)
korespondencje gléwnie z nadrzednym konsulatem w Szczecinie. Wskazania odnoénie do spraw
ksiegowych z 1909 r. zostaly skorygowane w $wietle raportu z 1912 r. (NARA, Inspection 1912).

32 Tamze.

Na stanie biura agencji konsularnej inspektor odnotowal: jedna standardowa pieczec, pie-
cze¢ woskowa, herb, flage o regularnym rozmiarze, bandere, rozmaite ksigzki i publikacje, w tym

33
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Ponadto inspektor odnotowal, ze czyste druki byly prawidlowo przetrzymywane
w zamknietej nalezacej do agencji szafie umiejscowionej w pokoju dostepnym dla inte-
resantéw. Wskazano takze, ze agent nie posiadal w biurze kopii ksiegi szyfrow?*. Piecze¢
urzedowa byla prawidtowo zabezpieczona pod kluczem w czasie, gdy nie byta uzywana.
Znaczki byly przetrzymywane w prywatnym sejfie konsula®. Przy zapytaniu o roczne
koszty telefoniczne inspektor potwierdzil, ze agent uzywat wlasnego telefonu®.

W agencji konsularnej w Gdansku odnotowano niewielkie ilo$ci eksportowanych
towardw. Wedlug inspektora agent nie wykazywal duzego zaangazowania w zadawa-
niu pytan dotyczacych eksportowanych towaréw, gdyz - jak to uzasadniat - nadawcy
byli ,,honorowymi ludZzmi”¥. Claaszen zostal oceniony przez inspektora jako osoba
dobrze rozeznana w warto$ciach towaréw eksportowanych z lokalnego rynku’. W dal-
szej czesci raportu uzupelnianej odrecznie® przez agenta konsularnego na pytanie,
jakie dziatania agent podjal w celu rozszerzenia amerykanskiego handlu, konsul
odpisal, ze wypelnil wszystkie zyczenia ze strony USA oraz nadrzednego konsulatu
w Szczecinie®. Podczas kolejnej inspekcji w 1912 r. Harris, udzielajac odpowiedzi
na to samo pytanie dotyczace rozwoju amerykanskiego handlu w regionie, odpowie-
dzial z zazenowaniem: ,,Praktycznie nie ma nic do powiedzenia w tym temacie™*!.
Dodal réwniez, ze obecno$¢ amerykanskich produktow w regionie, wielko$¢ wymiany
handlowej z USA byty niesatysfakcjonujace, co zdaniem inspektora wymagalo dziatan
konsula z biura nadzorujacego agencje w Gdansku, czyli konsulatu w Szczecinie*.

W raportach Claaszen twierdzil, ze do Gdanska importowanych bylo duzo towa-
réw z innych krajow, lecz dotychczas nie dgzyt do ustalenia, skad one pochodzily. Jego
zdaniem to Hamburg byt gléwnym portem stanowiacym kanat przerzutowy dla towa-
réw wysytanych do USA*. To wtasnie Hamburg i Brema ugruntowaty swojg dominu-
jaca pozycje w niemieckiej wymianie towarowej, szczegolnie po otwarciu Kanatu

jedna kopie przepiséw konsularnych. Biuro bylo ponadto wyposazone w zwykte meble biurowe
nalezace do agenta konsularnego (NARA, Inspection 1909). Wedtug inspektora herb umiejscowiony
na frontowej fasadzie kamienicy byt juz wyblakty, lecz biuro posiadalo juz nowy herb (NARA, Inspec-
tion 1912).

3 NARA, Inspection 1909.

35 Calo$¢ oplat pocztowych za 1908 r. wyniosta 8,14 USD, czyli érednio 2,04 USD na kwartat
(NARA, Inspection 1909). Koszty pocztowe za 1911 r. wyniosly 7,58 USD, czyli srednio 1,90 USD
kwartalnie (NARA, Inspection 1912).

% NARA, Inspection 1909.

37 Tamze.

Tamze.

Oba raporty dziela si¢ na pierwsza cz¢$¢ uzupelniang przez inspektora i druga wypelniang
przez agenta konsularnego. Jedynie w raporcie z 1909 r. cze$¢ przeznaczona na odpowiedzi agenta
byta wypelniona odrecznym pismem, a nie na maszynie do pisania, tak jak w pozostalych czesciach
obu raportow.

40 NARA, Inspection 1909.

4 Practically nothing to be said on this topic (NARA, Inspection 1912).

4 Tamze.

4 NARA, Inspection 1909; NARA, Inspection 1912.

38
39



Gdanski przedsi¢biorca Ernst August Claaszen... 139

Kilonskiego. W latach 1904-1910, gdy w Gdansku liczba towaréw importowanych wzro-
sta 0 15%, w Szczecinie o 17%, w Hamburgu az o0 40%. Podczas gdy Gdansk w 1910 r.
zarejestrowat 942 tys. t towaréw importowanych, Szczecin - juz 3366 tys. t*. W 1913 r.
przetadunki w porcie hamburskim (25,5 mln t) byly znacznie wyzsze niz w pigciu
niemieckich battyckich portach: Szczecinie, Gdansku, Konigsbergu, Lubece i Klaj-
pedzie (12,5 mln t). W tym samym roku flota Morza Péinocnego przewiozta 90,7%
calego tonazu Niemiec. Przeladunki w Gdansku charakteryzowaly si¢ najmniejsza
wérdd niemieckich duzych portéw dynamika wzrostu®. Harris w raporcie zaznaczat,
ze w 1910 r. z Rosji i Polski*® do Gdanska, z wykorzystaniem z transportu kolejowego
oraz splywow Wisla, przewieziono 225 400 t, gtéwnie zb6z*. Inspektor wymieniat
takze inne towary importowane do Gdanska droga morska w 1910 r. (tabela 1).

Tabela 1. Towary importowane drogg morska do Gdanska w 1910 .

Rodzaj importowanego towaru Liczba ton

Produkty rolne, uprawy ogrodowe, owoce tropikalne, herbata, kawa 31053
Drobnica z Europy i innych obszarow $wiata 31323
Produkty zywnosciowe, wliczajac w to ryby, oleje spozywcze, produkty 116 204
mleczne, ryz, kakao, wina

Wegiel, koks, ropa naftowa, asfalt, terpentyna, smary itp. 487 577
Chemiczne i farmaceutyczne produkty, w tym sdl, farby itp. 198 012
Metale 69 833
Maszyny, produkty elektryczne 5920

Zrédlo: NARA, Inspection Reports on Foreign Service Posts, RG 59, Form of Inspection
Report, Inspection of Consular Office at Danzig, Germany;, 25.01.1912, b. 50, f. 3 [dalej: Inspection 1912].

W odpowiedzi na pytanie o mozliwe inne kanaty dystrybucji konsul podal, ze Gdansk
mial morskie potaczenie praktycznie ze wszystkimi zakgtkami Europy; przyznat jednak
réwniez, iz w 1908 r. do gdanskiego portu nie zawingt zaden amerykanski statek*®. Stwier-
dzit takze, ze w jego obszarze nie odnotowano amerykanskiej ani tez brytyjskiej firmy
spedycyjnej*’. Agent wskazat tez, Ze w miescie byly prowadzone targi handlowe, lecz nie

4 E. Wlodarczyk, Rozwdj gospodarczy miast pomorskich w latach 1850-1894 [w:] Historia

Pomorza, t. 4: 1850-1918, cz. 1: Ustréj, gospodarka, spoleczetistwo, red. S. Salmonowicz, Torun 2000,
S.432-433.

4 ]. Stanielewicz, Ozywienie gospodarki morskiej [w:] Historia Gdatiska, t. 4, cz. 1: 1815-1920,
red. E. Cieslak, Sopot 1998, s. 342-343, 359.

4 Inspektor nie precyzuje obszaru Rosji i Polski, nie podaje, czy mial na mysli dostawy z obszaru
bylej Rzeczypospolitej Obojga Narodow czy tez Kongresowki.

47 NARA, Inspection 1912.

% NARA, Inspection 1909. Harris w raporcie z 1912 r. réwniez podal dogodne polaczenia
Gdanska z innymi panstwami zaréwno droga morska, kolejowa, jak i rzeczng (NARA, Inspec-
tion 1912).

% NARA, Inspection 1909.
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faworyzowano na nich innych panstw. W konsulacie zas znajdowaly si¢ niewielkie liczby
publikacji dostepnych dla spedytoréw oraz oséb odwiedzajacych konsulat™. Konsul
w ramach wyjasnien, dlaczego nie importowal i nie sprzedawal w regionie amerykanskich
towar6éw, odpowiedziat, ze byl agentem niemieckiej fabryki cukru®. Rozwazajac moz-
liwosci rozszerzenia w regionie amerykanskich przedstawicielstw handlowych, konsul
wskazal, Ze nie napotkat takich dla duzych bizneséw poza nielicznymi, ktére oferowaty
wybrane produkty, np. maszyny rolnicze, maszyny do pisania, kasy fiskalne, odkurzacze,
akcesoria fotograficzne i inne drobne przedmioty. Ponadto dodal, ze nabrzeza portowe
w Gdansku byly gotowe na ewentualne dostawy zgodnie z zaméwieniami®. Nalezy
podkresli¢, ze agent Claaszen upatrywal mozliwosci rozwoju amerykanskiego handlu
w regionie przede wszystkim w przybyciu agentéw handlowych lub podrézujacych Ame-
rykanow mowigcych po niemiecku. Jego zdaniem jedynymi produktami, ktére mozna
by bylo sprzedawaé w Gdansku, byly wspomniane towary*>.

Inspektor Harris podkreslit, ze Claaszen nie sporzadzal niezaleznych raportéw
handlowych, lecz jedynie rozpatrywal poszczegdlne watki na prosbe konsula nad-
zorujacego. Zdaniem inspektora kontroli agent konsularny nie posiadal wystar-
czajacej wiedzy ani tez odpowiednich kompetencji w postugiwaniu si¢ jezykiem
angielskim, by sporzadzone przez niego raporty mialy wiekszg warto$¢®. Inspektor
wskazal, ze w calej jego karierze zawodowej jedynie w nielicznych przypadkach
konsul, ktéry byl obywatelem amerykanskim, posiadat zadowalajaca wiedze doty-
czacg lokalnego rynku. Harris podkreslal, ze spodziewalby sie od agenta w Gdansku
sporzadzania co najmniej raz na rok obszernego raportu handlowego. W jego opinii
konsul nie zrobit wszystkiego, co byto mozliwe, aby stworzy¢ warunki sprzyjajace
rozwojowi handlu amerykanskimi towarami®. Podczas drugiej kontroli inspektor
stwierdzil, Ze agent czasami spo6zniat si¢ z kwartalnymi raportami, za co Claaszen
winit swoich pracownikéw. Jednak zdaniem Harrisa, gdyby jego urzednicy wykony-
wali przede wszystkim prace konsularne, a nie prowadzili interesy handlowe Claa-
szena, to do opdznien by nie dochodzito®.

Claaszen raportowal, Ze w jego regionie przebywato niewielu turystow z USA oraz
Amerykanéw jako rezydentéw i nikt z nich nie prowadzil aktywnego biznesu. Nie
byto réwniez amerykanskich fabryk czy przedsiebiorstw. Jedynie kilku agentéw han-
dlowych, ktérzy byli Niemcami, prowadzilo interesy w imieniu amerykanskich spo-
tek - sprzedawali m.in. maszyny rolnicze (inspektor wymienil Harvester Company),

50 Tamze.

> NARA, Inspection 1909; NARA, Inspection 1912.
52 NARA, Inspection 1909.

5 Tamze.

5% NARA, Inspection 1909; NARA, Inspection 1912.
% NARA, Inspection 1909.

% NARA, Inspection 1912.
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maszyny do pisania, kasy fiskalne i produkty ubezpieczeniowe. Agent wskazywat
podobna sytuacje dla brytyjskich spotek w regionie”.

Inspektor wymienil takze niewlasciwe zachowania Claaszena. Mial on zwyczaj
wychodzenia z biura w godzinach 9.45-11.00, gdyz - jak tlumaczyl - odwozil wtedy
18-letnig corke na jazde konna i nie mozna mu bylto wtedy przeszkadza¢. Sytuacja ta,
ktéra zdaniem kontrolera nie powinna zaistnie¢ w amerykanskim konsulacie czy tez
biurze, ze wzgledu na charakter dziatalnosci agenta konsularnego byta akceptowalna®.
Harris ocenil pozycje Claaszena w mieécie jako wysoka zaréwno pod wzgledem spo-
tecznym, jak i biznesowym. Agent chwalil mu sie nawet, ze dostal propozycje bycia
konsulem generalnym w Turcji*’. Inspektor potwierdzit, ze w zwigzku z watpliwos-
ciami co do pochodzenia Claaszena nie byto mozliwe, przy éwczesnych dochodach
konsulatu, zatrudnienie amerykanskich obywateli o wysokich kwalifikacjach, ktérym
trzeba by bylo zapewni¢ wigksze uposazenie.

Co istotne z punktu widzenia historii Gdanska poczatku XX w., inspek-
tor w 1909 r. odnotowal w Gdansku 15 honorowych placéwek konsularnych,
aw 1912 r. — 13 (tabela 2)%°.

We wnioskach Harris wnosil o podtrzymanie agencji konsularnej w Gdansku,
jako ze bylo to duze miasto, bedace stolicg prowincji Prusy Zachodnie. Jak wskazy-
wal, w Gdansku liczagcym 160 tys. mieszkancow rozwijat sie duzy przemyst stocz-
niowy i istnialy wielkie mozliwo$ci handlu z wykorzystaniem transportu morskiego.
Warto$¢ towaréw importowanych w 1908 r. przez port gdanski za posrednictwem
2435 statkdw zostala ustalona przez inspektora na 1 086 196 t o warto$ci 40 mln
USD (w tym 4136 t amerykanskiego smalcu)®’. Mimo wszystko na poczatku XX w.
port gdanski tracit na znaczeniu na rzecz niemieckich portéw na Morzu Péinocnym
oraz Baltyku. W latach 1903-1913 do Gdanska zawijato przecietnie 2886 statkow,
podczas gdy w Szczecinie juz 4729. Flota gdaniska w latach 1905-1914 liczyta prze-
cietnie 37 statkéw, podczas gdy szczecinska — 14392 Réwnocze$nie w 1910 r. inspek-

> NARA, Inspection 1909; NARA, Inspection 1912.

8 NARA, Inspection 1909. Cérka byta Theodora, urodzona w 1890 r. (J. Dargacz, Historia. .., s. 91).

% NARA, Inspection 1909.

€ ‘Wszyscy podani przez agenta konsularnego konsulowie byli konsulami honorowymi. Harris
nie wymienit jednak w 1912 r. konsuléw Norwegii i Portugalii, ktérych adresy znajduja si¢ w ksiazce
adresowej. Nie podat takze w obu raportach dyplomatéw Ekwadoru, Szwajcarii i Syjamu (oraz dodat-
kowo za 1909 r. - Rumunii), ktérzy rezydowali w innych miastach, lecz pod swoja jurysdykcja mieli
terytorium prowincji Prus Zachodnich. Adressbuch 1912, cz. 4, s. 82; Adressbuch 1909, cz. 4, s. 84.

1 NARA, Inspection 1909. W 1910 r. do Gdanska przyplyneto 2545 statkéw przewozacych z USA
879 004 t, w tym m.in. rope¢ naftowa i smalec. Podano réwniez, ze 10 lat wcze$niej — w 1900 r. — odno-
towano 1696 statkow z 676 435 t fadunku (NARA, Inspection 1912). Nafta importowana z USA byla
najbardziej liczacym si¢ fadunkiem w obrotach Gdanska z tym panstwem. Rozsytano ja na potrzeby
lokalnego rynku (J. Stanielewicz, Ozywienie gospodarki..., s. 375). Znaczenie nafty wzrastalo wraz
z konieczno$cia jej uzywania do celéw oswietleniowych. Z USA przywozono réwniez 5 tys. t rocznie
kalafonii do fabryk z Kongreséwki (E. Ciedlak, C. Biernat, Dzieje Gdatiska, Gdansk 1969, s. 400).

2 J. Stanielewicz, Ozywienie gospodarki..., s. 379, 385.
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tor podawat za 1908 r. 889 423 t towardéw eksportowanych przez 2436 statkéw o war-
tosci 35 mln USD. Deklarowana warto$¢ towaréw wywozonych z Gdanska do USA
(gtéwnie: maszyny, zapalki i zelatyna) wynosila zaledwie 11 576,07 USD (tabela 3).
Agent podkreslit znaczenie rolniczych regiondw prowincji, wskazujac, ze duzo ame-
rykanskich maszyn rolniczych (Harvester Company) zostato tam sprzedanych®.

Tabela 2. Lista zagranicznych placéwek dyplomatycznych w Gdansku w latach
1909 i 1912 wedtug raportu Harrisa

Rodzaj sprawowanego urzedu
Kraj pochodzenia Lata

1909 1912
Austro-Wegry Konsul Konsul
Belgia Konsul Konsul
Dania Konsul Konsul
Francja Konsul Konsul
Hiszpania Konsul Konsul
Holandia Konsul Konsul
Meksyk Konsul Konsul
Norwegia Konsul -
Portugalia Wicekonsul -
Rosja Konsul generalny Konsul generalny
USA Agent konsularny Agent konsularny
Szwecja Konsul Konsul
Turcja Konsul generalny Konsul generalny
Wielka Brytania Konsul Konsul
Wrtochy Konsul Konsul

Zrédlo: NARA, Inspection 1909; NARA, Inspection 1912.

Podczas kontroli w 1912 r. inspektor ocenif urzad konsularny w Gdansku nie jako
niezbedny, lecz pozadany, tym bardziej ze Claaszen deklarowat utrzymanie w miare
dobrze prosperujacego biura przy uwzglednieniu niskich kosztéw. Harris zwracal
uwage na port jako miejsce stacjonowania Cesarskiej Marynarki Wojennej (Keiserliche
Marine), a takze miejsce produkeji okretow wojennych i statkéw pasazerskich oraz
wage polaczenia miasta ze sptawng Wisla. Nadmienit tez o produkeji broni w Gdansku
i dwdch cukrowniach w regionie produkujacych rocznie 160 000 t cukru. Wspomniat
takze o przemysle chemicznym, produkcji wagondw towarowych i pasazerskich, maki,
mydta, likieréw i papieru w regionie. Najistotniejszy z amerykanskiego punktu widze-
nia eksport towaréw do USA w 1911 r. oscylowal na tgczng kwote 52 148,35 USD
(tabela 3).

6 NARA, Inspection 1909.
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Tabela 3. Eksport towaréw z Gdanska do USA w latach 19081 1911 (wartoséci w USD)

Towar Lata
1908 1911
Bursztyn 429,88 636,23
Ksigzki 599,77 333,91
Zelatyna 1780,59 9952,26
Soczewica 178,33 -
Likiery 146,46 702,77
Maszyny 5132,10 17 925,77
Nasiona koniczyny czerwonej - 11 600,63
Zapalki 2796,38 -
Cukier (z Rosji) 512,56 -
Pozostate - 10 996,78
Lacznie (warto$ci w USD) 11 576,07 52 148,35

7r6dto: NARA, Inspection 1909; NARA, Inspection 1912.

Inspektor podawal, ze podréz pociggiem ekspresowym z Gdanska do Konigsbergu
zajmowala cztery godziny. Jego zdaniem byloby to spore utrudnienie, gdyby byta
konieczno$¢ udawania si¢ tak daleko w celu dokonania niezbednych ustug notarial-
nych lub innych. Zdaniem inspektora amerykanska placéwka konsularna w Gdansku
powinna dalej funkcjonowac¢ jako agencja konsularna, a nie jak to okreslil: konsulat
(full consulate at this port). Z kolei jego zdaniem placowka w Konigsbergu (podob-
nie jak Gdansk, podlegajaca pod konsulat w Szczecinie) — réwniez przez niego
kontrolowana - powinna otrzyma¢ pelne uprawnienia i to tej placowce powinna
podlega¢ agencja konsularna z Gdanska. Autor raportu w innych miejscach réwniez
poréwnywal Gdansk z Konigsbergiem, uwazal, ze porty te funkcjonuja gtéwnie
dzigki ich unikatowej pozycji w handlu z Rosjg. Gdansk oceniat jako port stosun-
kowo mniejszej wagi niz Konigsberg. Ze wzgledu na ich podobny charakter oraz
odlegtos¢ miedzy nimi powinny wspoldziala¢ w ramach jednego regionu. Inspek-
tor przytaczal dane z 1910 r., wedlug ktérych do Gdanska przywieziono koleja
1 185 651 t i wywieziono 969 491 t, gtéwnie zboz oraz drewna. Réwnoczesnie
import drogg morska w tym samym roku wyniost 942 251 t, zas eksport — 854 008 t
(w tym 353 170 t zboza)®.

Inspektor uznal, ze Claaszen sprawowal posade konsula przede wszystkim ze wzgle-
déw prestizowych. Nie byt zbyt zaangazowany w wykonywanie swoich nielicznych,
zdaniem inspektora, obowigzkéw. Wyjatek stanowily okresy, gdy Claaszen organizowat
handel cukrem. Inspektor stwierdzil, ze Claaszen jest dobrze usposobionym i inteligen-
tnym agentem konsularnym. Jednak podczas obu kontroli ocenit jego biuro i konsula
jako dostateczne w czterostopniowej skali®. Harris okreslit konsula jako przedstawi-

6 NARA, Inspection 1912.
6 Uzyte skale oceny: excellent, good, fair, poor. NARA, Inspection 1909; NARA, Inspection 1912.
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ciela fabryk cukru, znanego i aktywnego biznesmena w miescie oraz cztonka gietdy®.
Mimo ze podczas kontroli nie poznatl rodziny Claaszena, podkreélil, ze cztonkowie
rodziny konsula nie byli zainteresowani sprawami politycznymi prowadzonymi przez
niemiecki rzagd®’. Inspektor odnotowat réwniez, ze podczas amerykanskich $wiat,
w tym 4 lipca w Dzien Niepodleglosci (Independence Day), w dzien urodzin cesarza
i podczas innych waznych okazji wywieszano flage amerykanska na fasadzie kamie-
nicy®® (zob. il. 3).

Jako slabe cechy konsulatu Harris wymienit przede wszystkim taczenie spraw kon-
sularnych z prywatnym biznesem agenta oraz to, ze konsul nie byl Amerykaninem,
niezbyt dobrze wladat jezykiem angielskim oraz nie byl zaznajomiony z USA i jego
instytucjami®®. W 1912 r. inspektor przyznal, ze biuro konsularne w Gdansku nie miato
istotnych wad, dziatalo jako typowa agencja, ktdrg zarzadzal obcy podmiot (foreign
subject), prowadzacy rdwnoczesnie wlasny biznes. Biuro ocenil jako jedno z lepszych
w tej klasie, bedace w rekach gentlemana z do$wiadczeniem w biznesie i dobrymi
manierami. W jego ocenie kontakt Amerykanéw z konsulatem powinien by¢ przez
nich odebrany pozytywnie”.

Harris do$¢ jednoznacznie okredlit role, jakg Claaszen odgrywat w Gdansku jako
amerykanski agent konsularny - stwierdzit, Zze mimo niektdrych przeciwskazan utrzy-
manie tego stanowiska byto najlepszym rozwigzaniem w dwczesnym czasie: ,,Nigdy
nie jest idealnie by mie¢ agencj¢ w rekach zagranicznego podmiotu, dziatajaca jako
dodatek do prywatnej firmy, ale jest to korzystny i najlepszy przypadek, jaki mozna
obecnie osiggna¢””!. Inspektor wskazal réwniez, ze przy 6wczesnych stawkach nie
bylo mozliwosci, by zatrudni¢ Amerykanina na stanowisku konsula w Gdansku’%

%%

Willa Claaszena w Sopocie nie jest jedyna pozostaloécig dziatalnosci Ernsta Augusta
Claaszena na Pomorzu Gdanskim. W latach 1902-1916 byl honorowym agentem
konsularnym USA w Gdansku. Informacji o jego dzialalnosci dostarczajg zachowane
w Stanach Zjednoczonych Ameryki PéInocnej akta dotyczace prowadzonej przez

% NARA, Inspection 1909. Wiekszo$¢ wysytanego z Gdanska cukru trafiata na rynek brytyjski

i skandynawski, cho¢ jego odbiorca byty réwniez USA. Po raz pierwszy wywoz cukru z Gdanska
odnotowano w 1879 r. (]. Stanielewicz, Ozywienie gospodarki..., s. 368; E. Cieslak, C. Biernat, Dzieje
Gdariska, s. 398).

7 Tamze.
Poza wymienionymi 4 lipca oraz dniem urodzin cesarza inspektor nie podat doktadnych dat
wywieszania amerykanskiej flagi. NARA, Inspection 1909; NARA, Inspection 1912.

% NARA, Inspection 1909.

70 NARA, Inspection 1912.

7V That it is never ideal to have an agency in the hands of foreign subject [Harris podawal niemie-
cki rodowéd Claaszena — German subject, dla ktorego niemiecki byt jezykiem ojczystym - dop. A.C.]
and run as an adjunct to some private business, but this is favorable a case of the kind as general meet
and the best that could be made at present (tamze).

72 Tamze.

68
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niego agencji konsularnej USA w Gdansku. Znaczenie tej dzialalnosci ograniczato sie
niemal wylacznie do umozliwiania nawigzywania kontaktéw handlowych przez prze-
myst amerykanski z Gdanskiem i regionem. Tak przetarte szlaki okazaly si¢ cenne
w okresie po I wojnie $wiatowej.
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Streszczenie

Autor opisuje nieznany dotychczas w historiografii aspekt dzialalnosci Ernsta Augusta Claaszena
jako agenta konsularnego USA w Gdansku. Posta¢ ta znana jest przede wszystkim w historiogra-
fii Sopotu ze wzgledu na bogata wille zbudowang na jego zlecenie przy plazy baltyckiej, w ktdrej
obecnie znajduje sie Muzeum Sopotu. Autor wykazal, w jakim stopniu Claaszen rozdzielat
swoje zycie rodzinne (ktdre zostalo juz w znacznej mierze opisane w literaturze przedmiotu)
od zycia zawodowego, szczegodlnie jako amerykanskiego agenta konsularnego w Gdansku.
Oproécz przypomnienia wielu watkéw z zycia Claaszena na podstawie dostepnej literatury
przedmiotu oraz zbioréw Muzeum Sopotu w artykule ujawniono dodatkowo dwa raporty z ame-
rykanskich kontroli dokonywanych w miejscu pracy Claaszena (Stary Dom Lawy w Gdansku).
W budynku tym pelnit on funkcje amerykanskiego agenta konsularnego w Gdansku na Prusy
Zachodnie. Kontrole zostaly zrealizowane w latach 1909 i 1912 przez amerykanski konsulat
ze Szczecina na zlecenie Departamentu Stanu USA. Inspektora — oprocz wszystkich aspektow
zycia w mie$cie przedstawianych przez konsula - najbardziej interesowaty wielko$ci obrotéw
handlowych z USA, mozliwosci ich rozwoju oraz rodzaje towaréw eksportowanych i impor-
towanych z USA. Ponadto w obszarze zainteresowan inspektora byly kwestie zabezpieczenia
amerykanskich intereséw i obywateli w tym regionie oraz funkcjonujace w mieécie inne zagra-
niczne placéwki dyplomatyczne. Wreszcie inspektor w swoich raportach opisywal dylemat,
czy warto utrzymywac na stanowisku amerykanskiego agenta konsularnego w Gdansku i czy
odpowiedni na to stanowisko jest Claaszen, ktéry byl gdanskim przedsiebiorcg i Niemcem.
W raportach kontroli wskazano wszystkie silne i stabe punkty takiego wyboru. Na podstawie
akt archiwalnych z kontroli znajdujacych w USA, do ktérych dotart autor, zostal przedstawiony
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nowy zakres dzialalnosci Claaszena. Historiografia Gdanska zostala poszerzona o wiedzg¢ zasad
dzialalnosci placowki agenta konsularnego oraz o amerykanski punkt widzenia na éwczesne
zjawiska zachodzace na poczatku XX w. w Gdansku i na Pomorzu.

Stowa kluczowe: Ernst August Claaszen, konsulat amerykanski w Gdansku, willa Claaszena w Sopocie

Summary
Ernst August Claaszen - businessman and US consular agent in Danzig

The author describes the aspect of Ernst August Claaszen’s activity as a US consular agent
in Danzig (Gdansk), not known so far in historiography. Hitherto, Claaszen has been primarily
associated with the history of Sopot due to the rich villa which he got built at the Baltic
beach. At present the building houses the Museum of Sopot. The author describes to what
extent Claaszen separated his family life (which has already been largely described in the
literature on the subject) from his professional life, especially as an American consular agent
in Danzig. In addition to recalling many threads from Claaszen’s life, on the basis of the available
literature on the subject and the collections of the Sopot Museum, the author also discloses
two reports on American inspections carried out at Claaszen’s workplace (the Old Bench
House in Gdansk), where he performed his duties as an American consular agent in Gdansk,
West Prussia. The inspections were carried out in 1909 and 1912 by the American consulate
in Szczecin, commissioned by the US State Department. Apart from all aspects of life in the
city presented by the consul, the inspector was most interested in the volume of trade with the
USA, the possibilities of its development and the types of goods exported to and imported from
the United States of America. In addition, the inspector was interested in securing American
citizens and interests in the region and other foreign diplomatic missions operating in the city.
Finally, the inspector’s dilemma whether it is worth having Claaszen, a businessman from
Gdansk and a German, as an American consular agent in Gdansk was presented. The audits and
the reports highlighted both strengths and weaknesses of this choice. On the basis of archival
files from these inspections located in the USA, which the author had reached, a different
scope of Claaszen’s activity was presented, bringing elements of his institution’s activities to the
historiography of Gdansk and the American point of view on the the events taking place at the
beginning of the 20th century in Gdansk and the whole Pomerania region.

Keywords: Ernst August Claaszen, American Consulate in Danzig, Claaszen’s villa in Sopot



